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VYHLÁŠKA 
ze dne 12. prosince 2025, 

kterou se mění vyhláška č. 110/2022 Sb., o stanovení druhů 
a parametrů podporovaných obnovitelných zdrojů 

a kritérií udržitelnosti a úspory emisí skleníkových plynů 
pro biokapaliny a paliva z biomasy 

Ministerstvo průmyslu a obchodu stanoví podle § 53 odst. 1 písm. a), e), i), k), ak) 
a al) zákona č. 165/2012 Sb., o podporovaných zdrojích energie a o změně některých 
zákonů, ve znění zákona č. 131/2015 Sb., zákona č. 382/2021 Sb., zákona č. 19/2023 
Sb., zákona č. 469/2023 Sb., zákona č. 87/2025 Sb. a zákona č. 223/2025 Sb.: 

Čl. I 
Vyhláška č. 110/2022 Sb., o stanovení druhů a parametrů podporovaných obnovitelných zdrojů 
a kritérií udržitelnosti a úspory emisí skleníkových plynů pro biokapaliny a paliva z biomasy, se 
mění takto: 

1. V názvu vyhlášky se za slovo „zdrojů“ vkládají slova „ , vykazování paliv“ a slova „pro bio-
kapaliny a paliva z biomasy“ se zrušují. 

2. V úvodní větě vyhlášky se slova „a k)“ nahrazují slovy „ , k), ak) a al)“ a slova „a zákona č. 382/ 
/2021 Sb.“ se nahrazují slovy „ , zákona č. 382/2021 Sb., zákona č. 19/2023 Sb., zákona č. 469/ 
/2023 Sb., zákona č. 87/2025 Sb. a zákona č. 223/2025 Sb.“. 

3. Poznámka pod čarou č. 1 zní: 
„ 1) Čl. 2 bod 1a, čl. 3 odst. 3c písm. a), čl. 29 až 31 a přílohy V, VI a IX směrnice Evropského parlamentu a Rady 

(EU) 2018/2001 ze dne 11. prosince 2018 o podpoře využívání energie z obnovitelných zdrojů (přepracované 
znění), ve znění směrnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/2413 a směrnice Komise v přenesené 
pravomoci (EU) 2024/1405.“. 

4. V § 1 písm. c) se slova „z obnovitelných zdrojů“ zrušují. 

5. V § 1 písmena e) a f) znějí: 

„e) pro oblast kritérií udržitelnosti a úspor emisí skleníkových plynů 
1. kritéria udržitelnosti a úspor emisí skleníkových plynů pro biokapaliny 

a paliva z biomasy a kritéria úspor emisí skleníkových plynů obnovitelných 
paliv nebiologického původu, obnovitelného vodíku nebiologického původu 
a recyklovaných paliv s obsahem uhlíku, 

2. rozsah a termíny dokládání splnění kritérií udržitelnosti a úspor emisí sklení-
kových plynů nebo splnění pouze úspor emisí skleníkových plynů, 
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3. rozsah dokladu o provedeném auditu a o splnění kritérií udržitelnosti a úspor 
emisí skleníkových plynů a termíny zadání dokladu o provedeném auditu 
a o splnění kritérií udržitelnosti a úspor emisí skleníkových plynů do systému 
operátora trhu, 

4. rozsah auditu a dokladu o provedeném auditu, rozsah a vzor prohlášení 
o původu lesní biomasy a plnění úspor emisí skleníkových plynů u vnitrostát-
ního režimu prokazování kritérií udržitelnosti a úspor emisí skleníkových 
plynů z lesní biomasy, 

f) seznam surovin vymezujících pokročilý a vyspělý biometan.“. 

6. Na konci § 1 se tečka nahrazuje čárkou a doplňuje se písmeno g), které zní: 

„g) určení jiného dokladu o splnění kritérií udržitelnosti a úspor emisí skleníkových 
plynů pro povinnost zajistit minimální množství pokročilého biometanu a obnovitel-
ných paliv nebiologického původu a povinnost snižování emisí skleníkových plynů 
z plynných pohonných hmot.“. 

7. § 3 včetně nadpisu zní: 

„§ 3 

Suroviny pro výrobu pokročilého 
a vyspělého biometanu 

(1) Seznam surovin pro výrobu pokročilého biometanu je uveden v části A tabulky č. 2 
přílohy č. 1 k této vyhlášce. 

(2) Seznam surovin pro výrobu vyspělého biometanu je uveden v části B tabulky č. 2 
přílohy č. 1 k této vyhlášce.“. 

8. V § 5 odstavec 1 zní: 

„(1) Biokapaliny splňují kritéria udržitelnosti a úspory emisí skleníkových plynů, pokud 
a) vykazují úsporu emisí skleníkových plynů podle odstavce 2 a 
b) biomasa použitá k jejich výrobě splňuje kritéria udržitelnosti podle 

1. § 6a, jde-li o zemědělskou biomasu, nebo 
2. § 6b, jde-li o lesní biomasu.“. 

9. V § 5 se odstavec 2 zrušuje. 

Dosavadní odstavce 3 a 4 se označují jako odstavce 2 a 3. 

10. V § 5 se odstavec 3 zrušuje. 

11. V § 6 odstavce 1 a 2 znějí: 

„(1) Paliva z biomasy splňují kritéria udržitelnosti a úspory emisí skleníkových plynů, pokud 
a) vykazují úsporu emisí skleníkových plynů podle odstavce 3 a 
b) biomasa použitá k jejich výrobě splňuje kritéria udržitelnosti podle 

1. § 6a, jde-li o zemědělskou biomasu, nebo 
2. § 6b, jde-li o lesní biomasu. 
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(2) Paliva z biomasy vyrobená z odpadů nebo zbytků, které nepocházejí ze zemědělství, 
akvakultury, rybolovu nebo lesnictví, splňují kritéria udržitelnosti a úspory emisí 
skleníkových plynů, pokud vykazují úsporu emisí skleníkových plynů podle odstavce 3. 
Paliva z biomasy vyrobená z odpadů nebo zbytků ze zemědělství splňují kritéria udrži-
telnosti a úspory emisí skleníkových plynů, pokud vedle úspory emisí skleníkových 
plynů podle odstavce 3 má původce biomasy zavedeno systematické monitorování 
s cílem zabránit negativním dopadům získávání odpadů nebo zbytků na kvalitu půdy 
a uhlík v půdě.“. 

12. V § 6 se odstavec 3 zrušuje. 

Dosavadní odstavce 4 až 6 se označují jako odstavce 3 až 5. 

13. V § 6 odst. 3 písmena d) a e) včetně poznámky pod čarou č. 2 znějí: 

„d) 80 % v případě výrobny elektřiny, tepla nebo chladu s celkovým jmenovitým tepel-
ným příkonem 7,5 MW a vyšším v případě pevné biomasy nebo s celkovým jmeno-
vitým tepelným příkonem 2 MW a vyšším v případě bioplynu nebo biometanu, která 
byla uvedena do provozu postupem podle jiného právního předpisu2) od 21. listo-
padu 2023, 

e) 70 % do 31. prosince 2029 a alespoň 80 % od 1. ledna 2030 v případě výrobny 
elektřiny, tepla nebo chladu s celkovým jmenovitým tepelným příkonem vyšším 
než 10 MW, která byla uvedena do provozu postupem podle jiného právního 
předpisu2) od 1. ledna 2021 do 20. listopadu 2023. 

2) Vyhláška č. 166/2022 Sb., o vykazování energie z podporovaných zdrojů.“. 

14. V § 6 se na konci odstavce 3 tečka nahrazuje čárkou a doplňují se písmena f) až i), která znějí: 

„f) 70 % v případě výrobny elektřiny, tepla nebo chladu, využívající energii bioplynu 
nebo biometanu, s celkovým jmenovitým tepelným příkonem od 2 MW do 10 MW, 
která byla uvedena do provozu od 1. ledna 2021 do 20. listopadu 2023 postupem 
podle jiného právního předpisu2), a to po dobu 15 let od uvedení do provozu, 

g) 80 % v případě výrobny elektřiny, tepla nebo chladu, využívající energii bioplynu 
nebo biometanu, s celkovým jmenovitým tepelným příkonem od 2 MW do 10 MW, 
která byla uvedena do provozu od 1. ledna 2021 do 20. listopadu 2023 postupem 
podle jiného právního předpisu2), a to po uplynutí doby 15 let od uvedení do 
provozu, 

h) 80 % v případě výrobny elektřiny, tepla nebo chladu s celkovým jmenovitým tepel-
ným příkonem vyšším než 10 MW, která byla uvedena do provozu do 31. prosince 
2020 postupem podle jiného právního předpisu2), a to po uplynutí doby 15 let od 
uvedení do provozu; pokud u výrobny elektřiny, tepla nebo chladu s celkovým 
jmenovitým tepelným příkonem vyšším než 10 MW uplynula doba 15 let od uvedení 
do provozu přede dnem 1. ledna 2028, vztahuje se hodnota úspory emisí skleníko-
vých plynů nejméně 80 % na tuto výrobnu od 1. ledna 2028; bez ohledu na uplynutí 
nebo neuplynutí doby 15 let od uvedení výrobny elektřiny, tepla nebo chladu do 
provozu se hodnota úspory emisí skleníkových plynů nejméně 80 % vztahuje 
od 31. prosince 2029 na všechny výrobny elektřiny, tepla nebo chladu s celkovým 
jmenovitým tepelným příkonem vyšším než 10 MW, které byly uvedeny do provozu 
do 31. prosince 2020, 
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i) 80 % v případě výrobny elektřiny, tepla nebo chladu, využívající energii bioplynu 
nebo biometanu, s celkovým jmenovitým tepelným příkonem od 2 MW do 10 MW, 
která byla uvedena do provozu do 31. prosince 2020 postupem podle jiného právního 
předpisu2), a to po uplynutí doby 15 let od uvedení do provozu; pokud u výrobny 
elektřiny, tepla nebo chladu s celkovým jmenovitým tepelným příkonem od 2 MW 
do 10 MW uplynula doba 15 let od uvedení do provozu přede dnem 1. ledna 2028, 
vztahuje se hodnota úspory emisí skleníkových plynů nejméně 80 % na tuto výrobnu 
od 1. ledna 2028.“. 

15. V § 6 se odstavce 4 a 5 zrušují. 

16. Za § 6 se vkládají nové § 6a až 6c, které včetně nadpisů a poznámek pod čarou č. 3 až 10 znějí: 

„§ 6a 

Kritéria udržitelnosti zemědělské biomasy 
(1) Zemědělská biomasa splňuje kritéria udržitelnosti, pokud nepochází z půdy, která měla 

ke dni 1. ledna 2008 nebo později jeden z uvedených statusů: 
a) původní les a jiná zalesněná plocha s původními druhy, kde nejsou žádné 

viditelné známky lidské činnosti a kde nejsou významně narušeny ekologické 
procesy, a prales, jak je definován v zemi, kde se prales nachází, 

b) vysoce biologicky rozmanitý les a jiná zalesněná plocha, která je druhově bohatá 
a neznehodnocená a byla příslušným orgánem daného státu označena jako vysoce 
biologicky rozmanitá, pokud není prokázáno, že získávání biomasy nezasaho-
valo do ochrany přírody, 

c) oblast stanovená 
1. právním předpisem3) nebo příslušným orgánem v daném státě k účelu 

ochrany přírody, pokud pěstování biomasy zasahuje do tohoto účelu, 
ledaže se prokáže, že produkce této suroviny nezasahovala do ochrany 
přírody, nebo 

2. rozhodnutím Evropské komise podle čl. 30 odst. 4 ve spojení s čl. 29 
odst. 3 písm. c) bodem ii) směrnice Evropského parlamentu a Rady 
(EU) 2018/2001 ze dne 11. prosince 2018 o podpoře využívání energie 
z obnovitelných zdrojů (dále jen „směrnice o podpoře využívání energie 
z obnovitelných zdrojů“), za účelem ochrany vzácného nebo ohroženého 
ekosystému nebo druhu, pokud pěstování biomasy zasahuje do uvede-
ného účelu ochrany přírody, 

d) vysoce biologicky rozmanitý travní porost určený podle přímo použitelného 
předpisu Evropské unie stanovujícího kritéria a zeměpisné oblasti k určení vysoce 
biologicky rozmanitých travních porostů4) o rozloze větší než 1 hektar, a to 

1. původní travní porost, který by bez lidského zásahu zůstal zachován jako 
takový a který stále vykazuje přirozené složení druhů a ekologické 
charakteristiky a procesy, nebo 

2. travní porost, který by bez lidského zásahu nezůstal zachován jako travní 
porost a který je druhově bohatý a neznehodnocený a považuje se za 
vysoce biologicky rozmanitý podle odstavce 2, pokud není prokázáno, 
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že získávání biomasy je nezbytné k uchování statusu vysoce biologicky 
rozmanitého travního porostu, nebo 

e) vřesoviště. 

(2) Travní porost podle odstavce 1 písm. d) bodu 2 nacházející se 
a) na území České republiky se považuje za vysoce biologicky rozmanitý v případě, 

že je předmětem písemné dohody o provádění péče o pozemky z důvodů ochra-
ny přírody podle zákona o ochraně přírody a krajiny5) nebo je na něm vymezen 
nadstavbový titul podopatření ošetřování travních porostů v rámci agroenviron-
mentálně-klimatických opatření nebo navazujících opatření6), nebo 

b) mimo území České republiky se považuje za vysoce biologicky rozmanitý 
v případě, že je příslušným orgánem v daném státě nebo právním předpisem 
daného státu označen jako vysoce biologicky rozmanitý. 

(3) Zemědělská biomasa splňující kritéria udržitelnosti nesmí pocházet z půdy, která byla ke 
dni 1. ledna 2008 

a) půdou pokrytou nebo nasycenou vodou trvale nebo po významnou část roku, 
b) plochou o rozloze větší než 1 hektar se stromy vyššími než 5 metrů a pokryvem 

koruny tvořícím více než 30 % nebo se stromy schopnými dosáhnout těchto 
limitů v daném místě, nebo 

c) plochou o rozloze větší než 1 hektar se stromy vyššími než 5 metrů a pokryvem 
koruny tvořícím 10 až 30 % nebo se stromy schopnými dosáhnout těchto limitů 
v daném místě, pokud není prokázáno, že při uplatnění způsobu výpočtu podle 
§ 6c je zásoba uhlíku v oblasti předtím, než došlo k přeměně půdy, a po její 
přeměně taková, že by podmínky podle § 6 byly splněny. 

(4) Ustanovení odstavce 3 se nepoužije, má-li půda stále status uvedený v odstavci 3 
písm. a), b) nebo c) nebo jej měla v době, kdy byla biomasa získána. 

(5) Zemědělská biomasa splňující kritéria udržitelnosti nesmí pocházet z půdy, která byla ke 
dni 1. ledna 2008 rašeliništěm, pokud není prokázáno, že její pěstování a získávání 
nezahrnuje odvodňování dříve neodvodňované půdy. 

§ 6b 

Kritéria udržitelnosti lesní biomasy 
(1) Lesní biomasa splňující kritéria udržitelnosti musí být vytěžena na území státu, jehož 

právní předpisy zajišťují 
a) legalitu provádění těžby a její vymáhání, 
b) obnovu lesa ve vytěžených oblastech, 
c) ochranu oblastí, které jsou mezinárodní smlouvou, vnitrostátním právním před-

pisem nebo příslušným orgánem daného státu určeny pro účely ochrany přírody, 
včetně mokřadů, travních porostů, vřesovišť a rašelinišť, v zájmu zachování 
biologické rozmanitosti a s cílem zabránit ničení stanovišť, 

d) provádění těžby způsobem, který zohledňuje zachování kvality půdy a biologické 
rozmanitosti podle zásad udržitelného obhospodařování lesů s cílem předejít 
nepříznivému dopadu tak, aby se zabránilo těžbě pařezů a kořenů, degradaci 
původních lesů a pralesů, jak jsou definovány v zemi, kde se les nachází, nebo 
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jejich přeměně na pěstované lesy a těžbě na citlivých půdách; při těžbě se dodržují 
mezní hodnoty, které jsou stanoveny v zemi, kde se les nachází, pro rozsáhlé 
holoseče a místně a ekologicky vhodné prahové hodnoty pro těžbu mrtvé dřevní 
hmoty, a těžba splňuje požadavky na používání systémů těžby dřeva, které 
minimalizují nepříznivý dopad na kvalitu půdy, včetně zhutňování půdy, a na 
prvky biologické rozmanitosti a stanoviště, 

e) provádění těžby způsobem, který zachovává nebo zlepšuje dlouhodobou pro-
dukční kapacitu lesa, 

f) stanovení lesů, v nichž se těží lesní biomasa a které nerostou na půdě, která má 
status uvedený v § 6a odst. 1 písm. a), b), d) a e), § 6a odst. 3 písm. a) a § 6a 
odst. 5, přičemž pro určení statusu půdy platí stejná pravidla, která jsou uvedena 
v těchto ustanoveních. 

(2) Provozovatel zařízení vyrábějící biokapaliny a paliva z biomasy na bázi lesní biomasy 
a původce lesní biomasy vydávají na základě používání vlastních interních postupů 
prohlášení, jímž pro účely auditů prováděných podle čl. 30 odst. 3 směrnice o podpoře 
využívání energie z obnovitelných zdrojů prokazují, že lesní biomasa není získávána 
z půdy uvedené v odstavci 1 písm. f) nebo není smíchávána s jinou biomasou, přičemž 
první sběrné místo je určeno podle čl. 2 bodu 12 prováděcího nařízení Komise 
(EU) 2022/996 o pravidlech pro ověřování kritérií udržitelnosti a úspory emisí sklení-
kových plynů a kritérií nízkého rizika nepřímé změny ve využívání půdy7). 

(3) Nelze-li prokázat splnění kritérií udržitelnosti podle odstavců 1 a 2, považuje se lesní 
biomasa za splňující kritéria udržitelnosti, pokud je v dané oblasti těžby zaveden systém 
lesního hospodaření, který zajišťuje plnění požadavků uvedených v odstavci 1. Splnění 
požadavku podle odstavce 1 písm. c) lze nahradit prokázáním skutečnosti, že těžba není 
v rozporu s účely ochrany přírody, včetně ochrany mokřadů, travních porostů, vřesovišť 
a rašelinišť, v zájmu zachování biologické rozmanitosti a s cílem zabránit ničení stano-
višť. 

(4) Vedle plnění požadavků podle odstavce 1 a 2 nebo 3 musí být stát, na jehož území byla 
lesní biomasa vytěžena, smluvní stranou Pařížské dohody8) a současně 

a) předložil sekretariátu Rámcové úmluvy Organizace spojených národů o změně 
klimatu9) vnitrostátně stanovený příspěvek zahrnující emise a pohlcování emisí ze 
zemědělství, lesnictví a využívání půdy, jenž zaručuje, že změny v zásobě uhlíku 
spojené s těžbou biomasy jsou započteny do závazku daného státu ke snížení 
nebo omezení emisí skleníkových plynů, jak je uvedeno ve vnitrostátně stanove-
ném příspěvku, nebo 

b) přijal v souladu s čl. 5 Pařížské dohody8) na celostátní nebo nižší úrovni právní 
předpisy použitelné v oblasti těžby lesní biomasy, jejichž cílem je zachovat 
a posílit zásoby uhlíku a propady, a poskytl důkaz o tom, že vykazované emise 
odvětví využívání půdy, změn ve využívání půdy a lesnictví nepřekračují 
pohlcení. 

(5) Nelze-li prokázat splnění kritérií udržitelnosti podle odstavce 4, považuje se lesní 
biomasa za splňující kritéria udržitelnosti, pokud je v dané oblasti těžby zaveden systém 
lesního hospodaření zajišťující, že jsou dlouhodobě zachovány nebo dlouhodobě 
posíleny zásoby uhlíku nebo úrovně propadů v daném lese. 
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(6) Paliva z lesní biomasy nesmí být získávána z půdy, která má status uvedený v § 6a odst.1 
písm. a), b), d) a e), § 6a odst. 3 písm. a) a v § 6a odst. 5. Podmínka podle věty první je 
v České republice splněna. 

§ 6c 

Výpočet úspory emisí skleníkových plynů pro biokapaliny, 
paliva z biomasy, obnovitelná paliva nebiologického 

původu a recyklovaná paliva s obsahem uhlíku 
(1) Výpočet úspory skleníkových plynů vzniklých během úplného životního cyklu bio-

kapaliny, paliva z biomasy, obnovitelného paliva nebiologického původu a recyklova-
ného paliva s obsahem uhlíku oproti emisím skleníkových plynů vzniklých během 
úplného životního cyklu referenčního fosilního paliva se stanoví podle příloh III, 
V, VI a VIII směrnice o podpoře využívání energie z obnovitelných zdrojů a podle 
nařízení Komise v přenesené pravomoci (EU) k tomuto stanovených7),10). 

(2) Pro výpočet úspory emisí skleníkových plynů se jako hodnota emisí skleníkových plynů 
vzniklých během úplného životního cyklu referenčního fosilního paliva ECF použije 

a) k výrobě elektřiny hodnota ECF(el) ve výši 183 g CO2eq/MJ elektřiny, nebo ve 
výši 212 g CO2eq/MJ elektřiny pro nejvzdálenější regiony podle čl. 349 Smlouvy 
o fungování Evropské unie, 

b) k výrobě užitečného tepla, jakožto i k výrobě tepla nebo chlazení hodnota 
ECF(h) ve výši 80 g CO2eq/MJ tepla, 

c) k výrobě tepla, u níž lze prokázat přímou fyzickou náhradu uhlí, hodnota 
ECF(h) ve výši 124 g CO2eq/MJ tepla, 

d) v odvětví dopravy hodnota ECF(t) ve výši 94 g CO2eq/MJ; v případě biometanu 
používaného jako stlačený biometan coby palivo využívané v odvětví dopravy se 
přičte k typizovaným hodnotám hodnota 3,3 g CO2eq/MJ biometanu a ke stan-
dardizovaným hodnotám hodnota 4,6 g CO2eq/MJ biometanu. 

3) Například § 4 odst. 1 a 2, § 6 odst. 1, § 13 až 15, § 45a a 45e zákona č. 114/1992 Sb., o ochraně přírody 
a krajiny, ve znění pozdějších předpisů. 

4) Nařízení Komise (EU) č. 1307/2014 ze dne 8. prosince 2014, kterým se stanoví kritéria a zeměpisné oblasti 
k určení vysoce biologicky rozmanitých travních porostů pro účely čl. 7b odst. 3 písm. c) směrnice Evrop-
ského parlamentu a Rady 98/70/ES o jakosti benzinu a motorové nafty a čl. 17 odst. 3 písm. c) směrnice 
Evropského parlamentu a Rady 2009/28/ES o podpoře využívání energie z obnovitelných zdrojů. 

5) § 68 zákona č. 114/1992 Sb., o ochraně přírody a krajiny, ve znění zákona č. 218/2004 Sb. 
6) Nařízení vlády č. 75/2015 Sb., o podmínkách provádění agroenvironmentálně-klimatických opatření a o změně 

nařízení vlády č. 79/2007 Sb., o podmínkách provádění agroenvironmentálních opatření, ve znění pozdějších 
předpisů. 

7) Prováděcí nařízení Komise (EU) 2022/996 ze dne 14. června 2022 o pravidlech pro ověřování kritérií udrži-
telnosti a úspor emisí skleníkových plynů a kritérií nízkého rizika nepřímé změny ve využívání půdy, v platném 
znění. 

8) Rozhodnutí Rady (EU) 2016/1841 ze dne 5. října 2016 o uzavření Pařížské dohody přijaté v rámci Rámcové 
úmluvy Organizace spojených národů o změně klimatu jménem Evropské unie. 

9) Rámcová úmluva Organizace spojených národů o změně klimatu, vyhlášená pod č. 80/2005 Sb. m. s. 
10) Nařízení Komise (EU) 2023/1185 ze dne 10. února 2023, kterým se doplňuje směrnice Evropského parlamentu 

a Rady (EU) 2018/2001 stanovením minimální hodnoty pro úspory emisí skleníkových plynů z recyklovaných 
paliv s obsahem uhlíku a upřesněním metodiky pro posuzování úspor emisí skleníkových plynů z kapalných 
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a plynných paliv z obnovitelných zdrojů nebiologického původu používaných v odvětví dopravy a z recyklo-
vaných paliv s obsahem uhlíku.“. 

17. Za § 6c se vkládá nový § 6d, který včetně nadpisu zní: 

„§ 6d 

Rozsah auditu a vzor prohlášení o původu lesní biomasy 
a plnění úspor emisí skleníkových plynů 

u vnitrostátního režimu 
(1) Audit ověřující původ paliv z lesní biomasy a plnění úspor emisí skleníkových plynů 

u vnitrostátního režimu prokazování kritérií udržitelnosti a úspor emisí skleníkových 
plynů z lesní biomasy prověřuje a uvádí 

a) posouzení souladu s kritérii těžby podle čl. 3 prováděcího nařízení Komise (EU) 
2022/2448 o stanovení operativních pokynů ohledně důkazů pro prokázání sou-
ladu s kritérii udržitelnosti pro lesní biomasu uvedenými v čl. 29 směrnice o pod-
poře využívání energie z obnovitelných zdrojů, 

b) posouzení souladu s kritérii, která se týkají využívání půdy, změn ve využívání 
půdy a lesnictví (LULUCF) podle čl. 5 prováděcího nařízení Komise (EU) 2022/ 
/2448 o stanovení operativních pokynů ohledně důkazů pro prokázání souladu 
s kritérii udržitelnosti pro lesní biomasu uvedenými v čl. 29 směrnice o podpoře 
využívání energie z obnovitelných zdrojů, 

c) posouzení používání systému hmotnostní bilance uvedeného v čl. 30 odst. 1 
směrnice o podpoře využívání energie z obnovitelných zdrojů podle čl. 7 pro-
váděcího nařízení Komise (EU) 2022/2448 o stanovení operativních pokynů 
ohledně důkazů pro prokázání souladu s kritérii udržitelnosti pro lesní biomasu 
uvedenými v čl. 29 směrnice o podpoře využívání energie z obnovitelných 
zdrojů, 

d) posouzení zajištění míry transparentnosti s ohledem na potřebu veřejné kontroly 
přístupu k auditu podle čl. 7 prováděcího nařízení Komise (EU) 2022/2448 
o stanovení operativních pokynů ohledně důkazů pro prokázání souladu s kritérii 
udržitelnosti pro lesní biomasu uvedenými v čl. 29 směrnice o podpoře využívání 
energie z obnovitelných zdrojů, 

e) vyhodnocení četnosti a metodiky odebírání vzorků a obsáhlosti údajů a ověření 
přesnosti, spolehlivosti a zabezpečení předložených informací proti podvodu, 

f) identifikaci subjektu provádějícího audit. 

(2) Zpráva o auditu kromě uvedení informací podle odstavce 1 musí být provedena mini-
málně v rozsahu přílohy II prováděcího nařízení Komise (EU) 2022/996 o pravidlech 
pro ověřování kritérií udržitelnosti a úspor emisí skleníkových plynů a kritérií nízkého 
rizika nepřímé změny ve využívání půdy7). 

(3) Vzor prohlášení o původu lesní biomasy a plnění úspor emisí skleníkových plynů je 
uveden v části A.1 přílohy č. 3 k této vyhlášce.“. 
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18. § 8 včetně skupinového nadpisu zní: 

„Dokumenty a záznamy k prokazování 
plnění kritérií udržitelnosti 

a úspor emisí skleníkových plynů 

§ 8 
(1) Výrobce, dovozce, prodejce nebo dodavatel biokapalin a vstupních surovin pro jejich 

výrobu využitých pro výrobu elektřiny nebo tepla uchovává vyhotovené dokumenty 
a záznamy pro každou fakturovanou dodávku alespoň v rozsahu podle prováděcího 
nařízení Komise (EU) 2022/996 o pravidlech pro ověřování kritérií udržitelnosti a úspor 
emisí skleníkových plynů a kritérií nízkého rizika nepřímé změny ve využívání půdy7) 
a podle pravidel nepovinného mezinárodního režimu používaného pro ověřování plnění 
kritérií udržitelnosti a úspor emisí skleníkových plynů podle rozhodnutí Evropské 
komise podle čl. 30 odst. 5 směrnice o podpoře využívání energie z obnovitelných 
zdrojů. 

(2) Výrobce, dovozce, prodejce nebo dodavatel pevného paliva z biomasy a vstupních 
surovin pro jeho výrobu využitého pro výrobu elektřiny nebo tepla uchovává vyhoto-
vené dokumenty a záznamy pro každou fakturovanou dodávku alespoň v rozsahu podle 
prováděcího nařízení Komise (EU) 2022/996 o pravidlech pro ověřování kritérií udrži-
telnosti a úspor emisí skleníkových plynů a kritérií nízkého rizika nepřímé změny ve 
využívání půdy7) a podle pravidel nepovinného mezinárodního režimu používaného pro 
ověřování plnění kritérií udržitelnosti a úspor emisí skleníkových plynů podle rozhod-
nutí Evropské komise podle čl. 30 odst. 5 směrnice o podpoře využívání energie 
z obnovitelných zdrojů. 

(3) V případě, kdy výrobce, dodavatel nebo prodejce paliva z lesní biomasy a vstupní 
suroviny pro jeho výrobu využité pro výrobu elektřiny nebo tepla využívá vnitrostátní 
režim prokazování kritérií udržitelnosti a úspor emisí skleníkových plynů, uchovává 
vyhotovené dokumenty a záznamy pro každou fakturovanou dodávku v rozsahu 
části A.1 přílohy č. 3 k této vyhlášce. 

(4) Je-li výrobce, prodejce nebo dodavatel paliva z lesní biomasy a vstupní suroviny pro jeho 
výrobu současně výrobcem energie, uchovává k jím vyrobenému množství paliva z lesní 
biomasy pro výrobu elektřiny nebo tepla vyhotovené dokumenty a záznamy v rozsahu 
části A.2 přílohy č. 3 k této vyhlášce souhrnně za kalendářní měsíc. 

(5) Výrobce, dovozce, prodejce nebo dodavatel plynného paliva z biomasy a vstupních 
surovin pro jeho výrobu využitých pro výrobu elektřiny, tepla nebo biometanu ucho-
vává vyhotovené dokumenty a záznamy pro každou fakturovanou dodávku alespoň 
v rozsahu podle prováděcího nařízení Komise (EU) 2022/996 o pravidlech pro ověřo-
vání kritérií udržitelnosti a úspor emisí skleníkových plynů a kritérií nízkého rizika 
nepřímé změny ve využívání půdy7) a podle pravidel nepovinného mezinárodního 
režimu používaného pro ověřování plnění kritérií udržitelnosti a úspor emisí skleníko-
vých plynů podle rozhodnutí Evropské komise podle čl. 30 odst. 5 směrnice o podpoře 
využívání energie z obnovitelných zdrojů.“. 
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19. Za § 8 se vkládají nové § 8a a 8b, které včetně poznámky pod čarou č. 11 znějí: 

„§ 8a 
(1) Výrobce energie uchovává při příjmu dodávky biokapalin, paliv z biomasy a vstupních 

surovin pro jejich výrobu vyhotovené dokumenty a záznamy o přijatých dodávkách od 
dodavatele biokapalin, paliv z biomasy a vstupních surovin pro jejich výrobu podle § 8. 

(2) Výrobce energie vykazuje záznamy o spotřebovaných biokapalinách, palivech z biomasy 
a vstupních surovinách pro jejich výrobu využitých pro výrobu elektřiny, tepla nebo 
biometanu v rozsahu a v termínech podle vyhlášky č. 166/2022 Sb., o vykazování energie 
z podporovaných zdrojů, ve znění pozdějších předpisů. 

§ 8b 
(1) Prokázání splnění kritérií úspor emisí skleníkových plynů pro povinnost zajistit mini-

mální množství pokročilého biometanu a obnovitelných paliv nebiologického původu 
a povinnost snižování emisí skleníkových plynů z plynných pohonných hmot dodáva-
ných prostřednictvím propojené plynárenské soustavy se provádí uplatněním záruky 
původu energie, která obsahuje informace o splnění kritérií udržitelnosti a úspor emisí 
skleníkových plynů. 

(2) Neobsahuje-li záruka původu energie podle odstavce 1 informace o splnění kritérií 
udržitelnosti a úspor emisí skleníkových plynů, výrobce plynu nebo obchodník s plynem 
s uplatněnou zárukou původu energie, postupem podle jiného právního předpisu11), 
doloží jiný doklad o splnění kritérii udržitelnosti a úspor emisí skleníkových plynů 
podle odstavce 3. 

(3) Jiným dokladem o splnění kritérii udržitelnosti a úspor emisí skleníkových plynů je 
prohlášení o splnění kritérií udržitelnosti a úspor emisí skleníkových plynů alespoň 
v rozsahu podle prováděcího nařízení Komise (EU) 2022/996 o pravidlech pro ověřo-
vání kritérií udržitelnosti a úspor emisí skleníkových plynů a kritérií nízkého rizika 
nepřímé změny ve využívání půdy7) a podle pravidel nepovinného mezinárodního 
režimu používaného pro ověřování plnění kritérií udržitelnosti a úspor emisí skleníko-
vých plynů podle rozhodnutí Evropské komise podle čl. 30 odst. 5 směrnice o podpoře 
využívání energie z obnovitelných zdrojů, které se váže ke stejné 1 MWh vyrobeného 
biometanu, na kterou byla vydána záruka původu energie. 

(4) U jednotky vyrobené energie, která byla dodána zákazníkovi přímým plynovodem, 
nebo bez použití plynárenské soustavy, dokládá splnění kritérií udržitelnosti a úspory 
emisí skleníkových plynů výrobce plynu nebo dodavatel plynných paliv dokladem podle 
odstavce 3. 

11) Vyhláška č. 328/2022 Sb., o zárukách původu energie.“. 



Strana 12 Akt č. 567 / 2025 Sb. 

20. Příloha č. 1 včetně nadpisu zní: 
„Příloha č. 1 
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21. Příloha č. 3 včetně nadpisu zní: 
„Příloha č. 3 
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22. Příloha č. 4 se zrušuje. 

Čl. II 

Účinnost 
Tato vyhláška nabývá účinnosti dnem 1. ledna 2026, s výjimkou ustanovení čl. I bodů 17 až 19, 21 
a 22, která nabývají účinnosti dnem 1. července 2026. 

Ministr: 
Ing. Vlček v. r. 
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